
Глава 493: Некоторые люди никогда не учатся

(ГГ POV)

«Эмм... Мастер Линь-сама? К вам... гость...»

Подняв глаза, я увидел, что один из слуг курорта вертится передо мной.

Наступило время завтрака, и все мы собрались в столовой. Предсказуемо, большинство моих
учеников, за исключением Брендана и Цай Гонг, корчились с похмелья.

Кстати, Брендан тоже погрузился в свои мысли после того, как я рассказал ему о том, что
рассказал девочкам вчера вечером, так что сейчас он выглядит так, будто находится в шоке.

Поскольку я предупреждал девочек вчера, я не стал давать им пилюли от головной боли для
борьбы с похмельем, иначе это может войти у них в привычку. А меньше всего я хочу, чтобы
они переняли привычку чрезмерно пить.

«Ара? Гость? Их не должно быть, раз мы не открыты, не так ли?» - отметила Мама, и на
секунду она перестала меня кормить, хотя я неоднократно говорил ей, что могу есть сам.

«Верно, Лидиана-сама... Я уже собирался отказать им, но они знали, что Мастер Линь-сама
остановился здесь, и умоляли встретиться с ним. В их голосе звучало отчаяние, и я подумал...»

Хм, я имею представление о том, кто они такие. Но если подумать, что они следили за мной все
это время и я об этом не догадался, то у них должны быть довольно опытные люди.

«Наверное, пойду и посмотрю, чего они хотят», - решил я, вставая со своего места.

«Ара? Значит, Мама пойдет с тобой».

«Не нужно, Мама. Я сам справлюсь».

Надув щеки, она сказала: «Я все еще хозяйка этого места, понимаешь? И мешать маме, быть
наедине с моим дорогим сыном - это большой запрет».

«Эхх... Я думаю, это нормально... Просто позволь мне говорить, хорошо, Мама?»

«Фуфуфу... Не обещаю...»

Понимая, что Мама не передумает, я последовал за слугой к входной двери, а Мама
сопровождала меня.

С того момента, как я выдвинул свой ультиматум с помощью гигантского камня в небе, прошло
ровно две недели, и жители Мэй, похоже, прекрасно его выполнили.

Я рассчитывал, что на этот раз они пришлют достойного посланника, но никак не ожидал
увидеть человека, которого встретил у входа на курорт.

«Здравствуйте, Мастер Линь. Надеюсь, что мы не сильно помешали вам, я пришла купить
бутылочку вашего Чудодейственного Средства».

«Королева Мэй, что вы здесь делаете?» - спросил я.



В ответ женщина покачала головой: «Прошу вас, сегодня я здесь как Мэй Бянь, чтобы
получить лекарство для моего больного сына».

«А эти люди позади вас - не ваши королевские гвардейцы или что-то в этом роде?»- спросил я,
указывая на большую группу людей позади нее.

«О, нет. Это просто мои попутчики», - непринужденно солгала она.

«Понятно...»

Я бросил взгляд назад и увидел, что Мама дружелюбно улыбается ей, не выказывая никаких
намерений говорить.

Я снова повернулся к Мэй Бянь: «Хорошо, тогда давайте выслушаем ваше предложение».

«Прежде чем... Не мог бы Мастер Линь убрать камень, нависший над нашим городом?»

«Готово», - сказал я, щелкнув пальцами.

Затем она повернулась к одному из своих помощников, который, казалось, сосредоточился на
чем-то на несколько секунд, после чего кивнул ей.

«Ясновидение?» - догадался я.

«Именно так, Мастер Линь».

«Теперь понятно, как вы нашли меня здесь».

«Все верно, Мастер Линь, но я подозреваю, что вокруг вас был барьер, так как он не мог видеть
вас, а видел только это здание»

Ну, она все правильно поняла, в конце концов, у меня есть вещи, которые защищают мою
личную жизнь.

Обернувшись, она кивнула одному из своих помощников, и тот вышел вперед с полированной
шкатулкой из красного дерева.

Он остановился перед ней и открыл крышку, чтобы показать мне ее содержимое. В щкатулке
было не менее дюжины слитков чистого золота.

Я вопросительно посмотрел на нее: «И это все?»

«О нет, это не ради Чудодейственного Средства, Мастер Линь, это просто подарок из
вежливости за то, что вы нас выслушали и за все те неудобства, которые, возможно, мы вам
доставили. Пожалуйста, примите это».

Сделав нейтральное выражение лица, я сказал: «Тогда я принимаю его».

Взяв шкатулку обеими руками, я сразу же проверил ее своими органами чувств на наличие
каких-либо надписей или ловушек.

Ничего не обнаружив, я быстро убрал шкатулку в кольцо хранения.

«А это мое предложение на счет Чудодейственного Средства», - Мэй Бянь жестом указала на



другого мужчину, который, судя по одежде, был Практикующим.

Он передал своей королеве кольцо хранения, а она передала его мне.

«Мы предлагаем вам кольцо и все, что в нем находится».

Когда я взял кольцо с ее ладони и осмотрел его, то обнаружил, что оно до отказа набито
различными редкими алхимическими ингредиентами, большим количеством золота,
некоторыми другими драгоценными металлами, а также листком бумаги.

Я достал лист бумаги и прочитал его содержание, это было разрешение, подписанное Королем
и Королевой Мей. Это разрешение позволяет предъявителю свободно входить в любое место на
территории Мей, без проверки безопасности.

Получается, что я могу даже войти в спальню Короля и Королевы, и никто не сможет меня
остановить, пока у меня есть это разрешение.

Это очень полезно и ценно, если вы купец или даже шпион. Жаль, что я ни то, ни другое.

Но в будущем оно может пригодиться, так что, пожалуй, я возьму его.

В целом, это кольцо хранения стоило целое состояние. А если бы кто-нибудь продал это
разрешение на черном рынке, то, возможно, до конца жизни не беспокоился бы о деньгах.

Я положил разрешение обратно в кольцо и обратился к Мэй Бянь: «Значит... Все это ради
одной бутылки « Чудодейственного Средства», верно?»

«Одна полная бутылка, верно. Мастер Линь принимает эти условия?»

«Да, этого достаточно».

Убрав в карман кольцо хранения, я достал бутылочку с лечебными пилюлями. В ней должно
быть пять пилюль, одной будет достаточно для исцеления ее сына и еще четырех человек,
которых они сочтут нужным исцелить.

Передав ей бутылку, я ожидал, что она подтвердит сделку и уйдет. Но Мэй Бянь и ее
помощники просто стояли, словно ожидая чего-то.

«Это все, понимаете?» - сказал я ей, указывая на бутылку в ее руках.

Она притворно вздохнула: «Что? Разумеется, Мастер Линь - человек слова, не так ли?»

Я нахмурился: «Что вы имеете в виду?»

«Ведь мы договорились об одной полной бутылочке, верно?»

Я уже собирался ответить «да», но тут помощник Мэй Бянь принес огромную банку, примерно
в половину ее роста, и поставил ее рядом с ней.

Женщина улыбнулась: «Не припомню, чтобы я говорила, что это будет маленькая бутылочка с
пилюлями».

Я нахмурился, собираясь упрекнуть ее, но Мама меня опередила.



Прежде чем кто-либо успел среагировать, Мама выхватила пистолет и выстрелила Мэй Бянь в
ногу, пуля пробила верхнюю часть бедра.

Вскрикнув от боли, Мэй Бянь упала на землю, схватившись за кровоточащую ногу.

Ее приближенные с минуту смотрели на состояние своего монарха, а затем, наконец, пришли в
себя и попытались напасть на Маму.

Я бы ни за что не позволил им этого сделать, поэтому взмахом руки заморозил их всех в
ледяные глыбы.

Подойдя к ней, Мама присела на корточки и прижала пистолет к ее подбородку.

«Кольт девятнадцать одиннадцать», - прошептала Мама. «Очень надежный, заслуживает
доверия... В отличие от одной особы, которая думает, что может использовать в своих
интересах моего дорогого сына, прямо у меня на глазах».

«Что... Сын? Что ты...»

Сильно прижав пистолет к ее подбородку, она сказала: «Я не давала тебе разрешения
говорить, или ты хочешь, чтобы я прострелила тебе и вторую ногу?»

В этот момент Мэй Бянь посмотрела на своих помощников, которые застыли на месте, и
быстро закрыла рот.

Улыбаясь, Мама повернулась ко мне: «Дорогой? Ты не мог бы оставить это маме? Мама
позаботится о том, чтобы она больше не издевалась над тобой~».

«Не думаю, что мне стоит оставлять тебя здесь одну», - сказал я.

«О, мой дорогой, милый мальчик, твоя мама никогда не остается одна!»

Будто по сигналу, несколько слуг из горячего источника вышли из своих укрытий, все они
были одеты в боевое снаряжение и имели при себе различные виды оружия.

Я ведь знал, что они там были, но думал, что это просто любопытные зрители.

Я должен был предвидеть... Это ведь территория Эларии.

И если бы я не заморозил помощников Мэй Бянь, слуги Мамы все равно бы их пристрелили,
так что Маме с самого начала ничего не угрожало.

Так что в каком-то смысле я их спас?

«Я подожду тебя внутри», - согласился я.

«Уфуфуфу~ Я скоро буду~».

Повернувшись, я пошел на курорт. Вслед за этим я услышал, как Мама хихикает, обращаясь к
Мэй Бянь: «А сейчас... Посмотрим, что Мама сделает с таким маленьким пятном дерьма, как
ты?»

Я почти уверен, что неправильно услышал последнюю часть, но лучше я просто тихо подожду
внутри.
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